
Глава 13: Чувства

Когда пришло время расходиться, Питер уехал на автобусе, Гарри отправился с водителем, а
Гвен забрал отец.

Питер и Гарри уехали, и мы остались втроём: я, Лиз и Гвен. Мы с Лиз не хотели оставлять Гвен
одну, поэтому решили дождаться её папу. Его звали Джордж Стейси, и он работал капитаном
полиции Нью-Йорка.

Когда мы только познакомились, я ему не понравился. Хоть мне тогда было всего одиннадцать,
он сразу смекнул, что я нравлюсь его дочери. Со временем он стал относится ко мне чуть
лучше. Конечно, этому поспособствовало то, что "Хаммер Индастриз" поставляла оружие в
качестве благотворительности, а "Омега Индастриз" доставляла транспорт в Департамент
полиции Нью-Йорка.

В ожидании отца Гвен мы стали обсуждать завтрашнюю экскурсию в Озкорп. Я уже знал, что
там будет, и поэтому был крайне взволнован. Через несколько минут наконец прибыл папа
Гвен.

Я обнял Гвен на прощание и помахал её отцу. Глядя им вслед, я повернулся к Лиз и сказал:
"Ну что, идём?". И я повёз её домой, так как друзья Лиз ушли до матча и мне не хотелось
оставлять её одну.

Лиз ответила: "Да, идём, мне не терпится прокатится на новой машине!". Сказав это, она взяла
меня за руку и мы пошли на парковку.

Сев в машину, Лиз воскликнула: "Вау, какая же она красивая внутри! Словно из научной
фантастики... ".

Ухмыльнувшись, я завёл машину и мы покинули парковку. По дороге мы продолжили болтать,
но вдруг разговор изменился. Лиз слегка покраснела и спросила: "Джон, ты помнишь, как я
позвала тебя в музыкальный зал в последний день занятий?".

"Я очень хорошо это помню".

"Что ж, ты хочешь повторить?" - говоря это, она покраснела ещё больше.

Как только она это произнесла, я припарковал машину напротив дома, посмотрел на неё и
сказал: "Нам надо поговорить. Я скажу тебе то же, что и Гвен. Вы мне обе нравитесь, и её я
тоже поцеловал. Теперь я не знаю, что делать, мне не хочется никому причинять боль, но,
кажется, придётся".

Когда Лиз меня вы выслушала, на её лице отразились радость, гнев и сожаление.

Я понимал её чувства, но всё равно продолжал: "Если мы начнём встречаться, это расстроит
Гвен, к тому же нельзя забывать о Питере...".

Услышав это, Лиз рассеянно произнесла: "А какое к этому имеет отношение Питер?".

"Ты, видимо, не замечала, но ты уже давно нравишься Питеру. Хоть он никогда не говорил об
этом прямо, это так же очевидно, как то, что я нравлюсь тебе и Гвен".

Услышав это, Лиз казалась поражённой. Видимо, мысль о Питере никогда не приходила ей в



голову.

"Теперь все запутано ещё больше, я никогда не думала, что возникнут такие трудности. Мне
казалось, если я заставлю Гвен отказаться от тебя, мы сможем быть вместе. Но теперь я вижу,
что она не собирается сдаваться, к тому же есть ещё Питер, который наш друг и которому я
нравлюсь..." - говоря всё это, Лиз казалась потерянной и несчастной.

Я дал ей время обдумать то, что я сказал, и осознать, с насколько сложной ситуацией мы
столкнулись.

Спустя некоторое время она сказала решительным тоном: "Даже если всё сложно, даже если
это причинит боль Гвен, или даже Питеру, я не сдамся. Мои чувства сильны, и я не отступлю".

Услышав это, я не мог не усмехнуться: "Гвен сказала то же самое... Я правда не понимаю,
почему так нравлюсь вам…"

"Я уверена в своих чувствах, даже Гвен это признала, и я никогда не сдамся".

После того, как она это произнесла, мы несколько секунд провели в тишине. А затем она стала
приближаться ко мне. Понимая, что Лиз собирается сделать, я тоже приблизился, и мы
поцеловались.

После 10 минут наши поцелуи прервал стук в окно машины. Какой-то мужчина сказал: "Эй,
здесь есть кто-нибудь?"

Перестав целоваться, мы прислушались и сразу поняли, кто это. Это был отец Лиз.

Я открыл окно, и папа Лиз, которого звали Адриан Аллен, с удивлением воскликнул: "Это вы,
мистер Джон".

Вы можете задаться вопросом, почему он обращается ко мне 'мистер'. Всё дело в том, что он
работает инженером в компании "Омега Индастриз". Его уволили из Озкорп, и я нанял его на
работу.

Я сказал: "Извините, мистер Аллен, что загородил путь. Мы с Лиз заговорились и забыли о
времени".

"Лиз, и ты здесь, я тебя сначала не заметил", - удивлённо воскликнул он.

"Не беспокойтесь, продолжайте говорить" – закончил он и широко улыбнулся.

Видя, как отец Лиз идёт обратно к дому, я сказал: "Кажется, я ему понравился, да?"

Ухмыльнувшись, она ответила: "Похоже на то…"

И так мы ещё немного поболтали о том, что не имело значения и о том, что обсуждали ранее.
А затем попрощались.

Убедившись, что Лиз зашла в дом, я завёл машину и поехал домой.
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